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COMMANDES.............,.........1: 


A A lire avant toute utilisation d'un jeu video par 
vous-meme ou par votre enfant 


l. Précautions à prendre dans tous les cas pour l'utilisation d'un jeu vidéo 
Evitez de jouer si vous étes fatigué ou si vous manquez de sommeil. 


z 
Assurez-vous que vous jouez dans une pièce bien éclairée en modérant la luminosité de DEMARRER .......................... 
votre écran. 


Lorsque vous utilisez un jeu vidéo susceptible d'être connecté à un écran, jouez à MENU . ariii na Re 
bonne distance de cet écran de télévision et aussi loin que le permet le cordon de 
raccordement. En cours d'utilisation, faites des pauses de dix à quinze minutes toutes 


les heures, "T AFFICHAGE À PIED............. eee 


Il. Avertissement sur l'épilepsie z 
Certaines personnes sont susceptible de faire des crises d'épilepsie comportant, le AFFICHAGE DU VEHICULE. ............. 
cas échéant, des pertes de conscience à la vue, notamment, de certains types de a? 
stimulations lumineuses fortes : succession rapide d'images ou répétition de figures 

géométriques simples, d'éclairs ou d'explosions. Ces personnes s'exposent à des crises ï WELLSPRING 
lorsqu'elles jouent à certains jeux vidéo comportant de telles stimulations, alors même EE 

qu'elles n'ont pas d'antécédent médical ou n'ont jamais été sujettes elles-mêmes à des TERE MÉTRO-CITY 
crises d'épilepsie. ni: 7 b 


Si vous máme ou un membre de votre famille avez présenté des symptómes liés DOSSIER 
à l'épilepsie (crise ou perte de conscience) en présence de stimulations lumineuses, tag A E CNRC CEG, CCE DE D OEEBCEEI CACEDI CE CECE FIS EN 
consultez votre médecin avant toute utilisation. : 


Les parents se doivent également d'être particulièrement attentifs à leurs enfants EB. ARSENAL... E T eme 
lorsqu'ils jouent avec des jeux vidéo. Si vous-méme ou votre enfant présentez un des Er 
symptômes suivants : vertige, trouble de la vision, contraction des yeux ou des muscles, 


C , 
trouble de l'orientation, mouvement involontaire ou convulsion, perte momentanée de |. OBJETS D'UTILISATION RAPIDE......... 


conscience, il faut cesser immédiatement de jouer et consulter un médecin. 


LES MARCHANDS, BABIOLES, MUNITIONS ET VOUS......... 13 


PARAMETRES 03 Loue See a e 73 


Qu'est-ce que le systéme PEGI ? 
Le systéme de classification par catégorie d'àge PEGI a été concu pour éviter que EE MULTIJOUEUR:-:-—--.-:-7.. 2.2... ore memmemem-cs-cs---cc AG 
les mineurs soient exposés à des jeux au contenu inapproprié à leur groupe d'áge. <P 
VEUILLEZ NOTER qu'il n'indique pas le niveau de difficulté du jeu. Ce système de : 3 ^ 
classification, comprenant deux parties, permet aux parents et aux personnes qui iz > CONTROLE PARENTAL. 
achètent des jeux vidéo pour des enfants de faire un choix avisé et approprié à l'âge du Ness 
joueur. La première partie est une évaluation de l'âge :- Eg GARANTIE ........... 


3 -— SUPPORT TECHNIQUE ET SERVICE CLIENT ................ 16 


www.pegi.info www.pegi.info www.pegi.info www.pegi.info www.pegi.info 


La seconde partie présente des icônes décrivant le type de contenu du jeu. Selon le jeu, 
il peut y avoir plusieurs descripteurs de contenu. L'évaluation de l'âge reflète l'intensité 
de ce contenu. Les descripteurs de contenu sont les suivants :- 


DROGUE 


Pour plus d'informations, rendez-vous sur http://www.pegi.info et pegionline.eu 
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Utilisation rapide 
B4 Utilisation rapide 


Zoom 
5 Freins/Marche arriére 


Inventaire tcamessne 
sack SCOPE IMULTLOUEURI 


Mouvement 
tappuyé) Sprint @ 
Volant Sélection rapide 


Sélection rapide 


COMMANDES DU CLAVIER A PIED 


Mouvement. ........... Z,Q,D,S 
Attaque corpsacorps........... V 
SiaccrOUpir d c P eee C 
Sauter me. TL P s Espace 
Sprinter deem LTEM Maj 
Mira BOUTON GAUCHE (souris) 
Recharger 1 v etr ETE R 


Changer Arme 
(Appuyé] Utiliser Arme MOLETTE (souris) 


Sélection Aime cd ee 1-0 
Menu Sélection Arme. ........ Ctrl 
Change Armee teen. eae F,G 
SÉLEGLION ER F1-F4 
Wtilisationinapides Eu emt ET A 
Inventaie-s e EE War. eee Tab 
Type munitions suiv./préc. ...... B,N 


Sauvegarde rapide. ........... F5 
Chargement rapide 


Caméra 
appuyé) Corps à corps @ 
Caméra 


TONON CEA £T p 


BTE 


dic one B Za Insérez le disque 1 de RAGE dans votre lecteur DVD puis utilisez le menu apparais- 
sant peu après pour installer le jeu. 

Si le menu n'apparaît pas, sélectionnez Poste de travail (Ordinateur) et double- 
cliquez sur l'icône du lecteur DVD contenant le disque 1 de RAGE. Trouvez le 
fichier d'installation puis double-cliquez dessus afin de démarrer le processus 
d'installation. 


Suivez ensuite les instructions pour installer le jeu sur votre ordinateur. 


Pause Tir 
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S'abaisser D EIS 2e je f 5 Porn. Te. agit så 
ee — O Frein La difficulté détermine non seulement la santé que vous avez et les dégâts infligés 
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Dés que vous lancez RAGE, sélectionnez Campagne puis Nouvelle partie pour com- 


mencer une nouvelle partie. 
Sauter 


Sortie 


par vos ennemis, mais elle affecte également leur comportement. Avec une dif- 
Turbo ; ficulté élevée, les courses seront plus corsées et les adversaires plus astucieux. 
Interagir Faites le bon choix ! 
] Tir 


MENU 


Au lancement de RAGE, le menu principal sera affiché et vous pourrez accéder aux 
options suivantes : 


CAMPAGNE - Commencez une nouvelle partie, poursuivez une partie existante 


" ou chargez une partie sauvegardée. 
COMMANDES DU CLAVIER VEHICULE ang 


Avant, Gauche, Droite........ Z,Q,D Sh, E e : x 
Breiner] Marcheracr ropa S Xt MULTIJOUEUR - Jouez en compétition ou en coopération avec d'autres joueurs 
ER Aim Acte SER t Maj localement ou en ligne. Voir page 14 pour plus d'informations. 

Descendre du véhicule ......... Alt 

Turbo ................ Espace PARAMÈTRES - Configurez Le son, la vidéo, les commandes et les options de 
Sélection . .............. F1-F4 gameplay. Voir page 13 pour plus d'informations. 

Utilisation rapide ............. A 

Changercible «ce ee R A 

EEE o TCU Den Tab CREDITS - Consultez le nom des personnes qui ont travaillé sur RAGE. 


CONTENU TÉLÉCHARGEABLE 


QUITTER LE JEU - Quitter pour revenir à Windows. 


* La ligne blanche clignotante marque la direction vers l'objectif sélectionné. 
* Les points bleus sont des véhicules neutres/amis. 

* Les points rouges sont des véhicules ennemis. 

* Les diamants blancs marquent l'emplacement de votre objectif suivant. 


. Texte de l'objectif - Cette zone de l'écran affichera les objectifs mis à jour ainsi que des 
informations sur la mission. 


. Objet d'utilisation rapide - Cette zone montre votre objet d'utilisation rapide équipé. Le 
chiffre dans le coin supérieur droit indique la quantité restante. Appuyez sur les touches 
F1 à F4 pour changer l'objet d'utilisation rapide équipé. Maintenez appuyées les touches 
F1, F2, F3 ou F4 pour afficher le menu Sélection utilisation rapide. Utilisez la fléche du 
haut ou la flèche du bas pour sélectionner l'objet que vous souhaitez assigner, puis 
relachez les touches appropriées F1 F4 pour assigner l'objet à la touche de votre choix. 


. Munitions - Cette section de l'affichage montre la quantité de munitions restantes ainsi 
que le type de munitions actuellement utilisées. 

. Indicateur d'objet - À chaque fois que vous récupérez un objet dans le jeu, la description 
et la quantité s'affichent dans cette partie de l'écran. 


. Menu de changement d'armes - Ce menu apparaît lorsque vous maintenez enfoncée la 

touche Ctrl de votre clavier. Cliquez sur les différents types d'armes et de munitions puis 
relâcher la touche Ctrl pour confirmer votre sélection. Référez-vous à la section Arsenal 
page 7 pour savoir comment réassigner les armes à partir de ce menu. 
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1. Boussole - La boussole apparaît lorsque vous êtes dans les zones du Wasteland de RAGE. 


7. Réticule - Votre réticule est situé au milieu de l'écran. Les points de chaque cóté 
s'élargissent ou se rétractent selon la précision de l'arme équipée. Le réticule se 
transformera en message lorsque vous êtes à même d'interagir avec des gens, des 
portes, des véhicules ou de récupérer des objets. Lorsque vous maintenez enfoncé le 
bouton de tir pour préparer des grenades, une petite jauge apparaitra sous le réticule, 
indiquant le moment de l'explosion. 


8. Charges du défibrillateur - Ces jauges indiquent le niveau de charge de votre 
défibrillateur. Lorsque vous êtes mis hors combat dans RAGE, vous serez en mesure 
de vous réanimer. Cependant, il faut du temps pour recharger le défibrillateur. Soyez 
conscient de cette donnée si vous ne disposez pas de suffisamment de charge avant un 
combat. Si vous mourez avant la charge compléte, vous mourrez et devrez charger une 
partie sauvegardée. 


AFFICHAGE DU VEHICULE 


. Affichage véhicule mini-mission - Lorsque vous pénétrerez dans certaines zones du 
Wasteland, vous serez invité à effectuer des quêtes supplémentaires, consistant le plus 
souvent à anéantir un certain nombre d'ennemis ou à récupérer des météores. 


. Objets d'utilisation rapide - Comme lorsque vous êtes à pied, cet affichage basculera 
automatiquement sur les objets d'utilisation rapide équipés. Rendez-vous au Garage pour 
assigner les objets dutilisation rapide du véhicule. 


. Santé du véhicule - Cette jauge indique le niveau de santé dont vous disposez. Lorsque le 
niveau est bas, elle se met à clignoter en rouge. 


. Turbo du véhicule - Cet affichage indique le niveau de turbo que vous pouvez utiliser 
avant qu'il ne s'épuise. L'utilisation efficace du turbo est la clé de la victoire. Vous pouvez 
l'activer en appuyant sur la barre d'espace. Le turbo est rechargeable, alors n'ayez pas 
peur de l'utiliser ! 


. Munitions - Cet affichage indique la quantité de munitions dont vous disposez dans 
l'arme équipée. 
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— DOSSIER 


Le Dossier vous donne accès à tous les objets, statistiques et progrès que vous avez 
effectués dans RAGE. Il vous permet également de fabriquer des objets qui vous 
aideront a avancer dans le jeu. Appuyez sur Tab pour ouvrir le Dossier en cours de 
jeu. Une fois le Dossier ouvert, vous pouvez naviguer dans les différents menus en 
appuyant sur Page suivante ou Page précédente ou en cliquant simplement avec la 
souris sur les onglets et les pages que vous souhaitez consulter. 


INVENTAIRE 


DETAILS 


Hoi s binocular... the good haf. 


L'inventaire contient une liste de tous les objets et ingrédients que vous transportez, 
ainsi que leur description. Vous pouvez utiliser des objets et vous pouvez assigner 
des objets d'utilisation rapide aux emplacements des touches F1 à F4. 


i 
D 
E Vous remarquerez que les objets sont accompagnés de différentes icónes qui in- 
åd diquent leur utilité. Voici un guide rapide pour en identifier les propriétés : 
E 

Point d'exclamation 
" Objets spéciaux ayant un but unique 


Main 
Un objet d'utilisation rapide qui peut être affecté grâce au menu Sélection 
utilisation rapide 


Engrenage 
Un ingrédient qui peut étre combiné à d'autres ingrédients pour obtenir des 
objets utilisables (voir section Fabrication pour plus de détails) 


Dollar 
Indique que l'objet n'a pas d'autre intérét que d'étre vendu à un marchand 
contre de l'argent liquide 


FABRICATION 


ENGINEERING DETHILS 


Grinds locks unti they break 
open. 


ENGINEERING 
m 


Vous pouvez fabriquer ici n'importe quel objet dont vous disposez la recette et les 
ingrédients nécessaires. Vous pouvez trouver les recettes et les ingrédients à travers 
le Wasteland et auprès des marchands des différentes villes. S'il vous manque un 
ingrédient, vous devrez le trouver quelque part ou l'acheter à un marchand. Si un 
objet de votre fabrication est endommagé par la suite, vous pouvez en récupérer 
certaines pièces au lieu de l'abandonner complètement. Pour chaque ingrédient, 
vous verrez la quantité nécessaire pour la recette, suivi de la quantité dont vous 
disposez dans votre inventaire. 


ARSENAL 


ARMORY 3 DETRILS 


Stwii-tippad Bolts. 


Steel ticped crossbow ammo. 
Vou get the point. 


© ARMORY 


cnl 20) 


Vous pouvez avoir accés ici à toutes les armes et les munitions que vous transport- 
ez. Vous pouvez assigner les armes dans des emplacements rapides dans le menu 
de changement rapide. 


MISSIONS | . ARSENAL 


JOBS 5 DETAILS 


Dans RAGE, vous rencontrerez plusieurs armes que vous pourrez utiliser contre vos ennemis 
dans le Wasteland. La plupart des armes exigent des types de munitions particuliers. 
Certaines améliorations seront plus utiles contre certaines catégories d'ennemis.Voici un 
aperçu de ce que vous trouverez... 

to get me s Samoa Pistolet 

eee Cette arme standard du Wasteland vous mettra le pied à l'étrier, 
mais guère plus. Plus tard, vous trouverez des munitions 


> Feltrite Crater 


LJ Head North and East to the Crater 


Te améliorées qui seront bien plus puissantes. 
En Fusil d'assaut 
Cut “RENTE Ce fusil automatique, malgré une cadence de tir élevée, est 
72" assez imprécis et n'inflige pas beaucoup de dégåts. Consultez les 
marchands du Wasteland pour obtenir différents types de munitions 
Sur la page des missions, vous pouvez voir lesquelles ont été terminées, lesquelles sont ai — . etd'autres améliorations. 
actives, ainsi que les objectifs à atteindre pour terminer vos missions en cours. i cM R gy Fusil à pompe 


Ce fusil a beaucoup plus de punch que la plupart des armes et est 
parfait pour abattre les ennemis à courte distance. 


Pras; Arbaléte Foudre du désert 


Cette arbalète a été conçue pour être maniable, efficace et précise. 
Utilisez-la pour prendre vos ennemis par surprise. 


Placez le curseur de la souris sur la partie gauche et utilisez la molette de La souris pour faire 
défiler La description complète de La mission sélectionnée. 


y7, 4 
D 
Placez le curseur de la souris sur la partie droite et utiliser la molette de La souris pour faire 
défiler toutes les missions complétées ou activées. Les missions en gris sont Les missions 
complétées et celles en gras représentent les missions disponibles. Double-cliquez sur une 
mission disponible pour l'activer. 


STATISTIQUES 


Méga-bastos (pistolet) 

Ces balles de pistolets uniques sont deux fois plus grosses et 
dévastatrices que les balles standard, mais prennent deux fois plus 
de place. 


Maxi-bastos (pistolet) 
Deux fois plus puissantes que les balles de Méga-bastos. Si ces 
cartouches-là ne font pas le boulot, vous serez dans de sales draps ! 


DETAILS 


Roughneck 


Balles en Feltrite pour fusil d'assaut (fusil d'assaut) 
Ces balles de fusil d'assaut enrichies en Feltrite sont parfaites contre 
des ennemis blindés lorsque les balles d'acier sont inopérantes. 


Munitions électromagnétiques (fusil de combat) 

Que se passe-t-il lorsque vous combinez une cartouche de fusil à 
pompe avec une impulsion électromagnétique ? Vous obtenez des 
munitions électromagnétiques, parfaites pour détruire les menaces 
mécaniques. 


Cartouches explosives (fusil de combat] 
Ces munitions de fusil à pompe sont pour le moins dévastatrices : 
elles ont la puissance d'explosion de petites grenades. 


LA 
AX 


€ 


Cette page affiche diverses statistiques que vous avez accumulées jusqu'ici dans la partie. y à 


Carreaux électriques (arbalète) 
Carreaux d'arbalète agrémentés d'une charge électrique. Visez les 
flaques d'eau ou des groupes d'ennemis pour plus d'effet. 


Vous trouverez notamment des statistiques simples comme le nombre d'ennemis tués, mais 
aussi votre santé et les améliorations d'armure que vous avez acquises dans la partie. 


Carreaux psychiques (arbalète) 
Tirez ces carreaux sur vos ennemis pour les transformer en 
bombes à retardement sous votre contróle. 


X Cette page vous permettra également de surveiller si vous avez progressé pour atteindre 
"certains SUCCÈS dans RAGE. 


A Eua da) cmm LT > 
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OBJETS D'UTILISATION RAPIDE FS MAR 


J Les objets ci-dessous accompagnent les armes disponibles tout au long de RAGE. Un Lorsque vous explorez le monde de RAGE, assurez-vous d'embarquer toutes les 
i; grand nombre d'entre eux peuvent être achetés ou fabriqués à l'aide d'ingrédients babioles que vous dénicherez pour les vendre à des marchands une fois en ville. À 
'|| vendus par les marchands. Plusieurs peuvent être récupérés dans le Wasteland. Les cette occasion, n'oubliez pas d'acheter les munitions dont vous avez besoin. Vous en 
"objets d'utilisation rapide remplissent un certain nombre de fonctions, comme guérir, trouverez jonchant le Wasteland cà et là, mais vous devez toujours vous tenir prét ! 
attaquer ou soutenir votre personnage. De plus, épluchez l'inventaire des vendeurs pour trouver des armes et des objets 


Dans RAGE, votre survie dépend d'une utilisation efficace des objets d'utilisation pratiques que vous pourrez utiliser au cours d'une prochaine bataille. 


^. rapide. Savoir quel objet utiliser au bon moment fera toute la différence entre la vic- 
À toire et la défaite. Sélectionnez vos objets d'utilisation rapide avec les touches F1, F2, PARAME [RES 


n F3 et F4 et utilisez l'objet en appuyant sur la touche Q. 
Les sections suivantes de la rubrique Paramétres vous permettront de personnal- 


| Bandages p a ` , iser le comportement de RAGE sur votre ordinateur. 

i ‘ Utilisez-les pour guérir instantanément si votre santé est au plus 

| bas pendant un combat. AUDIO 

| Wingsticks Général 

5 Ces armes qui ressemblent a des boomerangs sont parfaites pour Regle le volume général des sons et de la musique du jeu 


décapiter les ennemis les plus faibles qui croisent votre chemin. Must 
Elles sont efficaces contre des ennemis plus puissants, mais ne asique. . . ; 
` Q Regle le niveau de la musique ambiante dans le jeu 
vous attendez pas à ce qu'elles les tuent en un seul coup. Plus tard = 


dans le jeu, améliorez ces armes pour obtenir des Wingsticks V2 Voix 

capables de cibler plusieurs ennemis en même temps. Règle le niveau des voix des PNJ dans le jeu 

Meules à verrou Ambiance 

Ces petits outils pratiques vous aideront à passer les portes ver- Règle le niveau des effets sonores ambiants dans le jeu 


rouillées dans le Wasteland. Assurez-vous d'en avoir plusieurs 
sous le coude, car vous trouverez derrière certaines portes des 
objets très précieux. 


5 Grenades a explosif brisant F a 
vi ` Ces armes peuvent infliger des dégâts considérables aux ennemis = - VIDEO 


Sous-titres 
Affiche/masque les sous-titres 


qui ont la malchance de se trouver dans son rayon. AN Utilisez le curseur pour paramétrer la luminosité dans RAGE. Vous pouvez 
$ également sélectionner la résolution å partir de ce menu. 
Z Tourelle de défense = 
Ces tourelles tirent sur tout ce qui est à leur portée. Si vous en 


installez une ou deux lorsque des mutants vous attaquent, vous 


1. CLAVIER/SOURIS El 


si elles sont suffisamment proches. 


in i‘. R are e ET. f “alt Dans cette section, vous pouvez parametrer les commandes et personnaliser = 
r | ur assignement des touches à votre clavier et votre souris. 
E l'assig t des touch tre cl t vot 
: Sentinelle | Ew 
4 Ces tourelles commandées par IA dénichent vos ennemis, rampent - NU 
í Rss E peli > rampent MN MANETTE DE JEU ) 
| [cl MM vc it ad ae i S JI MM RAGE est compatible avec l'utilisation d'une manette de jeu, et nous encourageons / 


les joueurs qui en possèdent une à l'utiliser. Vous pouvez facilement activer une i 
Voiture explosive > manette dans le menu du jeu - Paramètres - Manette. l 


Ü H H . ^" & e 
La voiture explosive se conduit comme n'importe quel autre $ 
À véhicule, mais peut être détonée prés des ennemis tandis que vous À 


restez à l'abri. 


La partie multijoueur de RAGE propose deux modes principaux, Rallye mortel et 
Légendes du Wasteland. 


MENU MULTIJOUEUR 


* Rallye mortel - affrontez d'autres joueurs dans un combat de véhicules 


* Légendes du Wasteland - découvrez des histoires à dormir debout 
en coopération avec un ami ou un autre joueur 


* Jouer avec des amis - pour voir et rejoindre des salons d'amis 
* Paramétres - changez les paramétres de jeu 


* Solo - retournez au menu du mode un joueur 


RALLYE MORTEL 


» Dans Rallye mortel, quatre joueurs s'affrontent dans des combats motorisés en 
multijoueur pour obtenir le contróle du Wasteland. 


MENU RALLYE MORTEL 


* Partie rapide - rejoignez une partie ouverte 


* Trouver une partie - sélectionnez vos préférences et rejoignez 
d'autres joueurs 


* Partie privée - créez une partie privée et invitez d'autres joueurs 
* Garage - personnalisez l'équipement de votre véhicule 
* Inviter amis - invitez des amis à se joindre à vous 


* Classements - visualisez votre classement dans RAGE 


Dans Rallye mortel, vous participerez à plusieurs modes sur différentes cartes et 
gagnerez des points d'expérience qui vous donneront droit à de nouvelles armes, 


voitures et morphologies. 


MODES DE JEU 


* Rallye en chaine - prenez le contróle des points de rallye et 
additionnez-les pour augmenter votre score 

* Rallye triade - capturez trois points de passage consécutifs pour 
marquer des points 

* Rallye météore - récupérez les météores et traversez les points 
de passage pour marquer des points 

* Carnage - chacun pour soi, tuez des ennemis pour marquer des points 


LÉGENDES DU WASTELAND 
Découvrez des histoires à dormir debout du monde de RAGE ! Rejoignez un ami en 
écran scindé ou en multijoueur et relevez des défis inédits pour établir des records et 


) renforcer votre statut de légende. 


P MENU LÉGENDES DU WASTELAND 
* Partie rapide - sélectionnez vos préférences et recherchez 


une partie ouverte 
* Partie privée - créez une partie privée et invitez un autre joueur 


ls * Ecran scindé - jouez avec un ami en écran scindé 


: ma * Classements - visualisez votre classement dans RAGE 
3 


CONTROLE PARENTAL 


Le contróle parental Windows (Vista et Windows 7) permet aux parents et tuteurs 

de restreindre l'accés aux jeux dont le contenu est destiné à un public adulte et de 
|. fixer des limites de temps de jeu. Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site 
www.gamesforwindows.com/isyourfamilyset. 


i 
| 
ie 
"d 
} 


INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTI 


Zenimax Europe Limited garantit à l'acquéreur initial du support de ce programme d'ordinateur, 
que le disque/la cartouche fourni(e] avec ledit programme ne comportera aucun défaut pendant les 
90 jours suivant la date du transfert de propriété à l'acheteur. Si ce n'était pas le cas, veuillez initiale- 
ment retourner le produit défectueux au point de vente, accompagné d'une preuve d'achat. Si cela 
n'est pas possible pour une quelconque raison, veuillez retourner le produit à Zenimax Europe Lim- 
ited à l'adresse ci-dessous, accompagné d'une preuve d'achat, de l'indication du lieu d'achat, de la 
description du défaut, dans l'emballage d'origine que vous pourriez avoir. Zenimax Europe Limited 
remboursera les frais d'envoi afférents au retour de tous produits défectueux. La présente garantie 
est accordée en sus de vos droits relatifs à ce produit et vos droits ne sont en aucune manière af- 
fectés ou limités par la présente garantie. Si vous souhaitez obtenir de plus amples renseignements 
sur vos droits, veuillez contacter une association de consommateurs ou un avocat. 


ZeniMax Europe Ltd. 
Skypark - 9th Floor 
8 Elliot Place 
Glasgow, 63 8EP 
United Kingdom 


ASSISTANCE TECHNIQUE ET CLIENTEL! 


Pour l'assistance technique et clientèle, veuillez appeler Le 0157323378, Horaires d'ouverture: de 
9h à 18h du Lundi au Vendredi, à l'exception des jours fériés. Nous sommes fermés le week-end. 
Contactez SupportFRâbethsoft.com ou consultez www.bethsoft.com. Pour les réclamations liées 
à la garantie, envoyez votre disque à Zenimax Europe Limited, Skypark - 9th Floor, 8 Elliot Place, 
Glasgow, 63 8EP, United Kingdom, accompagné d'une preuve d'achat datée, du numéro de produit, 
d'une brève description de l'erreur ou du défaut et de votre adresse. 
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